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Chambre
des Représentants

SESSION 1981-1982

25 JUIN 1982

PROPOSITION DE LOI

modifiant certaines dispositions
relatives au crime de viol

I. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR Mme DETIEGE

ET M. VAN DEN BOSSCHE
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

Article 1.

Supprimer le deuxième alinéa.

Art.7.

Supprimer cet article.

166 (1981 -1982) - Nr 9

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTIN<.; 1981-1982

25 JUNI 1982

WETSVOORSTEL

tot wijziging van sommige bepalingen
betreffende het misdrijf verkrachting

I. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR Mevr. DETIEGE

EN DE HEER VAN DEN BOSSCHE
OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 1.

Het tweede lid weglaten.

Art.7.

Dit artikel weglaten.

L. DETIEGE.
L. VAN DEN BOSSCHE.

Voir:
166 (1981-1982):

- N° 1 : Proposition de loi.
- N°s 2 à 7: Amendements.
- N° 8: Rapport.

Zie:
166 (1981-1982):

- Nr 1: Wetsvoorstel.
- Nrs 2 tot 7: Amendementen.
- Nr 8: Verslag.
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Il. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DELEUZE

AU TEXTE ADOPTE PAR ~A COMMISSION

Article 1.

Supprimer le troisième alinéa.

Art.7.

Supprimer cet article.

JUSTIFICA TlON

De telles prescriptions auraient comme conséquences l'exercice d'énormes
pressions sur les femmes violées par leur époux tant en ce qui concerne le dépôt
de la plainte que son retrait. En outre, elles provoquent une discrimination entre
les victimes de viols selon qu'ils ont été commis dans le cadre ou hors du mariage.

Le rapport de la commission attire également l'attention sur le fait qu'il n'est
pas tenu compte du fait qu'un ménage de concubins vivant ensemble depuis 10
ou 15 ans et pouvant avoir des liens humains aussi profonds qu'un couple de gens
mariés, serait exclu de "application de la disposition.

Art. 9 (nouveau).

Ajouter un article 9 (nouveau) libellé comme suit:
« Un article 63bis, rédigé comme suit est inséré dans le Code

d'instruction criminelle:
» Art. 63bis. - Tout établissement d'utilité publique et toute

association jouissant de la personnalité juridique depuis cinq ans
à la date des faits et se proposant par ses statuts de défendre les
personnes victimes des infractions visées aux articles 372 à 382
du Code pénal, sont habilités à exercer les droits reconnus à la
partie civile en ce qui concerne les infractions aux dispositions
relatives au crime de viol. Toutefois, l'établissement d'utilité
publique ou l'association ne sera recevable dans son action que
s'il justifie avoir reçu l'accord de la victime ou, si celle-ci est
mineure, de la personne qui exerce l'autorité parentale."

JUSTIFICATION

L'auteur tient à se rallier à la justification reprise dans le rapport de la
commission (p. 31) concernant l'ancien article 7, en écartant les associations
dont les objectifs, tels que la défense des droits de l'homme, sont trop vastes.

O. DELEUZE.

[2 J

II. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DELEUZE

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 1.

Het derde lid weglaten.

An.7.

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Die bepaling zou tot gevolg hebben dar de echtgenoor van een verkrachte vrouw
zware druk op haar gaar uitoefenen zowel wat betreft de indiening als de
intrekking van de klachr. Bovendien leidt ze tot een discriminatie russen de
slachtoffers van verkrachting, naar gelang deze laatsre in of buiren het huwelijk
heeft plaarsgehad,

Het verslag van de commissie vesrigt voorts de aandacht op het feit dat er geen
rekening mee gehouden werd dat samenwonenden die allO of 15 jaar samenleven
en wier banden even hecht kunnen zijn als die van een getrouwd paar, uit de
toepassing van de bepaling worden gesloten.

Art. 9 (nieuw).

Een artikel 9 (nieuw) toevoegen luidend als volgt:
« In het Wetboek van Strafvordering wordt een artikel 63bis

ingeuoegd, luidend als volgt:
» Art. 63bis. - De instellingen van openbaar nut en de uereni-

gingen die op de dag van de feiten sinds vijf jaar recbtspersoon-
lijkheid bezitten en zich statutair tot doel stellen de personen die
het slachtoffer zijn van de bij de artikelen 372 tot 378 van het
Strafu/etboek bedoelde misdrijven, te uerdedigen, zijn beuoegd
om met betrekking tot de overtredigen van de bepalingen betref-
fende het misdrijf verkrachting de rechten van de burgerlijke
partij uit te oefenen. De uordering van de instelling van openbaar
nut of van de vereniging is euenu/el alleen ontvankelijk als deze
laatste aantoont dat zij de instemming van het slachtoffer of, als
het om een minderjarige gaat, van de persoon die de ouderlijke
macht uitoefent, heeft gekregen. »

VERANTWOORDING

De auteur sluit zich aan bij de verantwoording die in her verslag van de
commissie (blz. 31) is opgenomen in verband met her vroegere artikel 7, doch
sluit daarbij de verenigingen uir waarvan de oogmerken, zoals de verdediging van
de rechten van de mens, al te ruim zijn.
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